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KA3AK

KyxoHHble BeCbl

OnucaHue

1. Mnowaaka ons B3BeLnBaHUS NPOAYKTOB

2. KHonka BKJ1./BbIKJ1./nocnepoBarenb-
Horo B3BewvBaHus «(l)/TARE»

3. Oucnnen

4. KHonka BblibOpa eaMHUL, U3MepeHus
Beca «UNIT»

5. Kpbillka 6aTtapenHoro otceka

PekomeHaauuu notpedurtenio

BHumaHume!

Mepen Hauanom akcnayataumm npubopa

BHMMATENIbHO MpoYnTaiTe HacTosiee py-

KOBOACTBO MO 3Kcriyarauun, n coxpaHmute

ero AJj1s UCrnonb30BaHMA B KayecTBe cnpa-

BOYHOro Matepuana.

Mcnonb3yinTe yCTPOWCTBO TOMIBKO MO €ro

NPSIMOMY Ha3Ha4YeHWI0, Kak W3JIOXEHO B

[aHHOM pykoBoAcTBe. HenpaBunbHoe 06-

palleHre ¢ NpubopoM MOXET MPUBECTU K

€ro nosioMKe, NMPUYNHEHMIO Bpeaa nosb30-

BaTesIo AN ero MMyLLECTBY.

» OOpaLlLaiTecb C BeCamMun akKypaTHO, Kak
C No6bIM M3MepPUTENbHBIM NMPUGOPOM,
He noaBepranTe BeCbl BO3OENCTBUIO
BbICOKWMX UJIN HU3KMX TEMMEPATyp, NOBbI-
LLIEHHOW BRNaxHOCTK, nsberante BO3ael-
CTBUSI MPSMbIX COJTHEYHBIX Jly4ell Un He
POHSANTE UX.

*« He ponyckaiite nonagaHus XuUAKOCTU
BHYTPb KOpryca BECOB, AAaHHOE YyCTPO-
CTBO He $IBNSIeTCS BOAOHENPOHMLA-
€MbIM. 3ar|peu.|,aeTc;| OCTaBNdATb UNN
MCMONb30BaTb BECbl B MeCTax C MOBbI-
LLIEHHON BnaxHocTbio (6onee 80%), He
[ornyckanTe KOHTakTa kopryca BeCOB C
BOAOW NMBO OPYrMMU XUOKOCTSMU BO
n3bexaHve HapyLleHus npaBuibHOCTU
rnokasaHuini BECOB Wn BbIXO4a UX U3
cTposi.

« 3anpelyaeTcsi NoMeLLaThb B YalLly 1 Ha nio-
LWaaKy A B3BELUMBAHUS NMPOAYKTbI, BEC
KOTOpPbIX NPeBbILLAET MakCMalibHO Aony-
CTUMBI MPeaen B3BELLNBAHS BECOB.

* He nosBonsiite OetsaM WCMNOJSb30BaTb
BeCbl B Ka4eCTBe UTPYLLKW.

e JlaHHO€e yCTPOWCTBO He npeaHas3HayeHo
0191 ICNONb30BaHNSA AETbMU U JIIOABMU C
OorpaHn4eHHbIM BO3MOXHOCTAMMW, eClin
TOMbKO JIMLIOM, OTBEYaloLWMM 3a 1x 6e3-
OMacHOCTb, He AaHbl COOTBETCTBYIOLIME
1 MOHATHbIE M MHCTPYKUUK 0 6e3onac-
HOM MONb30BaHUN YCTPONCTBOM U TEX
OMacHOCTSAX, KOTOPbIe MOryT BO3HMKaTb
npun ero HenpaBWJibHOM NCMNOJIb30BAHUN.

* 3anpellaeTcs caMOCTOSITENBHO PEMOH-
TUPOBAaThb BECHI.

* [lo Bonpocam TEeXHMU4ecKoro 0B6CyXu-
BaHWUs obpallanitecb B aBTOPM30BAHHbIE
CEPBUCHbIE LIEHTPbI.

* N3 coobpaxeHuii 6e30nacHoOCTN aeTen
He ocTaBnsariTe 6e3 Hag3opa NoanaTue-
HOBbIE MakeTbl, NUCMOJb3yeMble B Kaye-
CTBE YNakoBKU.

* BHumaHue! He paspewante peram
urpatb C MOSMATUAEHOBBIMM MakeTamm
nnu nneHkor. OnacHoOCTb yayuiba!

YCTPOWCTBO INPEAHASHAYEHO TOJIKO
LJ15 IOMALLIHETO MCIOJ1Ib3OBAHMS

Ucnonb3oBaHue BecoB

lMpumeyaHue: B ciyyae TpaHCnopTUPOBKN

WM XPaHeHusi YCTPOWCTBA MPU MOHUXEH-

HOVi TemrnepaTtype HeobXxoaMMO BblaepXaTb

ero npuv KOMHaTHOM Temreparype He MeHee

/ZIByX 4acoB.

— [poTpuTe Becbl MArkoWm, crerka Bnax-
HOW TKaHbIO.

YcTaHOBKa 3neMeHTa NnuTaHus

1. JlocTaHbTe BeCbl M3 ynakoBKW, yaanute
nobble Haknenku, melwawowme paboTte
YCTPOWCTBA.

2. CHMMUTE KpbIWKY OaTtapenHoro oTce-
ka (5) n ycTaHOBUTE BNIEMEHT MUTaHUS
«CR2032» (BXOAWUT B KOMMAEKT NOCTaB-
K1), CTPoro cobnoaas nonsgpHOCTb.

3. YcTaHoBUTE KpbILLKY BaTtapeiHoro oTce-
ka (5) Ha mecTo.

Mpumeyaune: [lpy Haau4un UN30JNPYIO-

Levi npoknagkv B 6bataperiHom oTceke, oT-

Kporite KpbilLKy 6aTtaperiHoro otceka (5),

N3BJIEKUTE MPOKAaaKy n yctaHoBUTE KPbILLI-

Ky 6aTaperiHoro orceka (5) Ha MecTo.

3ameHa anemMeHTa NUTaHus

— [pwn HM3KOM 3apsae anemMeHTa NUTaHus
Ha gucnnee (4) NoSBUTCSA HAANUCh «Lo».

— OTKpoiiTe KpbIKY GaTtaperHoro otceka
(5), 3aMeHuTe 3neMeHT NUTaHnst HOBbIM
«CR2032», cTporo cobniogas nonsap-
HOCTb, 3aKpOITe KPbILUKYy HGaTtapeHoro
otceka (5).

— Ecnu Becbl He MCNonb3ylOTCs NPOJON-
XUTeNbHOE BPEMSA, U3BNIEKNTE 3JIEMEHT
nuTaHns n3 6arapenHoro oTceka.

B3BewmBaHue MHrpegueHToB

1. [Ans BKIOYEHUS BECOB MPUKOCHUTECH K
KHorke (2) «ly/TARE», Ha gucrnee (3)
nosiBUTCSA Haanuchb «HI».

2. BbibepeTe Heobxoaumble envHULbI
M3MEPEHNS BECA HAXATUAMMN KHOMKN (4)
«UNIT», Ha pucnnee (3) otobpassarcs
cnegyoLime CUMBOJIbI:

«g» - BEC NpoAykKTa (0B) B rpamMmax;
«|b» - BEC NPOAYKTOB B pyHTAX;
«0Z» - BEC NPOAYKTOB B YHLMSIX;

«kg» - BEC NPOAYKTOB B KNIOrPaMMaXx.

3. YcTtaHOBUTE BECbl HA POBHYIO FOPU30H-
TaslbHYIO MOBEPXHOCTb.

Mpumedanume: B crnydae ecnu riokasaHvisi

Ha avcrnee (3) He paBHbl HYJO, NMPUKOCHU-

Techb k kHorike (2) «())/TARE», Ha aucniee

(3) 06HynsaATCS 3Ha4YeHus Beca v rosiBUTCS

Haanuckb «ZERO».

4. TloMecTuTe WUHrpeamueHT (bl) ons B3Be-
LwmBaHua Ha nnowaaky (1). Ha gucnnee
(3) oToGpasnTcs BeC UHrpeamneHTa (oB)
B 3aBUCMMOCTU OT BblOPaHHbIX eOUHNLY
N3MEPEHNS.

5. Ans BbIKNIOYEHUS BECOB YOEPUTE UHIpe-
AneHTbl ¢ naowanku (1) n NpukocHUTECH
K KHorKe (2) «(l)/TARE.

MpumedaHne: Becbl aBTOMaTn4ecku oT-

KJo4alorcsi, ecnv Bl umu He nosb3ye-

Teco 6os1ee 2-X MUHYT.

MocnepoBatenbHoe B3BEeLUMBaHUE

Ecnn Bbl XxoTUTE nocnenoBatefibHO nU3ame-

pUTb BEC HECKOJIbKUX WHIPEOUEHTOB, HE

ybuvpas npeablayme ¢ nnowankm (1):

1. BoibepeTe Heobxogumble eOuHULLbI
M3MEPEHNSA HaxaTusmMum KHonku (4)
«UNIT», Ha aucnnee (3) otobpasarcs
cnepyioLme CUMBOSbI:

«g» - BEC NPOAyKTa (0OB) B rpammax;
«Ib» - BEC NPOAYKTOB B DyHTaXx;

«0Z» - BEC NPOAYKTOB B YHLUUSAX;

«kg» - BEC MPOAYKTOB B KNTIOrPaMMaXx.

2. YcTaHOBMTE BECbI Ha POBHYIO MOBEPX-
HOCTb.

3. MomecTtuTe Ha nnowaaky (1) Heobxoam-
MOE KOJIMYECTBO NEPBOro MHIPEONEHTA,
CBEPSACb C YUCNOBbLIMWU MOKA3aHUSMMU
Ha gucnnee (3).

4. MpukochuTech K kHomke (2) «(U/TARE>»,
Ha pucnnee (3) 0OHyNATCS MnokasaHus
Beca W noseaTcs Hagnucu «ZERO» un
«Tare».

5. MosTopsinTte warn 3-4 gnsa nocnepo-
BaTeSIbHOr0 B3BELLUMBAHUSA OCTasbHbIX
VNHIPESNEHTOB.

6. [dobGaBneHve MHrpeameHToB BO3MOXHO [0
MakCcumMasbHO NpeaenbHOro Beca (5 kr).

MpumeyaHue:

— TMosiBneHve Ha gucnnee (3) CUMMBOMOB
«Err» yKkasbiBaeT Ha NpesbllleHne Mak-
CUManbHO AONYCTUMOro Beca, CPOYHO
ybepuTe rpys ¢ BecoB, 4ToObl NpenoT-
BPaTUTb UX NOBPEXAEHNE.

— Ecnn Becbl paboTaloT HenpasBubHO,
nonpooyiTe OTKMOYUTbL NUTaHWE, NOCe
3TOr0 OTKPOWTE KPbILLKY GaTapeirnHoro
oTceka (5) 1 BbIHbTE 3NEMEHT NUTaHUS.
Yepe3 HekOoTOpOe BpemMs yCTaHOBUTE
37IEMEHTbI MUTaHUS HA MECTO 1 BKJIOUU-
T€ BECbl, MPUKOCHYBLUWCH K KHOMKe (2) «
O/TARE>».

— [lo Bonpocam TeXHU4ecKoro 06CyXu-
BaHMA obpallanTechb B aBTOPU30BaAHHbLIE
CEPBUCHbIE LIEHTPbI.

Yuctka n yxopn,

— [poTpuTe BeCbl MSArkowm, cnerka Bnax-
HOW TKaHbIO.

— 3anpelaeTtca ncnonb3oBatb abpasve-
Hble MololMe CpeacTsa MAM pacTBoO-
putenu.

— 3anpeuwjaetcs norpyxarb BeCbl B BOAYy
n nmobble gpyrme XuakocTu, a Takxe
NoMeLLaTb MX B MOCYA0OMOEYHYIO MaLLu-
HY.

— XpaHuTe BeCbl B CyXOM MpPOXIagHOM
MecCTe, HeJOCTYMHOM AJ191 AieTeN.

BAXXHO

AneKkTpoMarHMTHasi COBMeCTUMOCTb
ONEeKTPOHHbIE BECbl MOryT ObiTb Y4yBCTBU-
TeJlbHbl K 3IEKTPOMarHUTHOMY U3NTy4EHUIO
OPYrux yCTPOMCTB, PACMONIOXKEHHbIX B He-
nocpencTBeHHor 6am3oct (MOBUNbHBLIX
TenedoHOB, NOPTATMBHbLIX PAANOCTaAHLNNA,
nynbTOB PaAVOoYNpaBAeHNs U MUKPOBOI-
HOBbIX Meyen). B cnyyae ecnn nossunmch
npu3Haku Takoro BO3AENCTBUS (Ha Ouc-
nnee otobpaxarTcs OWNOOYHbIE WK
NpOTMBOPEYMBbIE [aHHbIE), NepemecTute
BeCbl MO0 OTKIIIOUYUTE Ha BpemMs MCTOYHUK
nomex.

KomnnekTtauusa

1. Becbl — 1wt

2. 9nemMmeHT nutaHusa «CR2032»—1 wrT.
3. WHcTpyKkuma — 1 wr.

TexHu4Yeckne xapakTepucTuKu
ONemMeHTbl MUTaHWSA: 3NeMeHT nuTaHus
«CR2032»,3B

MakcumanbHbI NpeaenbHbld BEC: 5 K.

lMpon3BoanTens ocTaBnseT 3a coboli rnpa-
BO U3MEHSITb XapakTepucTuky npubopa 6e3
rnpeanBapnTesibHOro yBejoMsieHusl.

Cpok cnyx6bl BecoB — 3 roga

Uarorosurennb:

TYLUKOM TPEMOUHI TUMUTEL,
PECMNYBJINKA KUMP,

Appec: Kunp, Tuceoc, 4, 3Hromu, a/a
2413, Hukocus.

CpenaHo B Kutae

Kitchen scale

Description

1. Weighing platform

2. ON/OFF/TARE button «(ly/TARE»

3. Display

4. Measurement units selection button
«UNIT»

5. Battery compartment lid

Recommendations for customer

Attention!

Before using the unit, read these instructions

carefully. Keep these instructions for future

reference.

Use the unit for intended purposes only,

as specified in this manual. Mishandling

the unit can lead to its breakage and cause
harm to the user or damage to his/her
property.

* Handle your scale with care, as it is a
precision instrument, do not subject it to
high or low temperatures, high humidity,
never expose it to direct sunlight and do
not drop it.

* Avoid getting of liquids into the scale,
this appliance is not waterproof. Do not
store or use the scale in a room with
high humidity (above 80%), make sure
that the scale does not come into con-
tact with water or other liquids as this
may cause failure of scale indication or
its damage.

* Do not put products in the bowl or on
the weighing platform, if their weight
exceeds max. capacity of the scale.

* Never allow children to use the scale
as a toy.

* This unit is not intended for usage by
children or disabled persons unless they
are given all the necessary instructions
by a person who is responsible for their
safety on safety measures and informa-
tion about danger, that can be caused by
improper usage of the unit.

« Do not repair the scale by yourself.

« Refer to authorized service centers for
maintenance.

« For children safety do not leave polyeth-
ylene bags, used as a packaging, unat-
tended.

¢ Attention! Do not allow children to play
with polyethylene bags or film. Danger
of suffocation!

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USAGE ONLY

Using of scale

Note: In case of unit transportation or
storage at low temperature it is necessary
to keep it for at least two hours at room
temperature before switching on.

— Wipe the scale with a soft damp cloth.

Battery installation

1. Unpack the unit, remove any stickers that can
prevent unit operation.

2. Remove the battery compartment lid (5)
and insert “CR2032” battery (supplied
with the unit), following the polarity.

3. Install battery compartment lid (5) back
to its place.

Note: If there is an isolation insert in the

battery compartment, remove the battery

compartment lid (5), remove the isolation
insert and install the battery compartment

lid (5) back to its place.

Battery replacement

— When the batteries are low the display
(4) will show "Lo”.

— Remove the battery compartment lid
(5), take out the old “CR2032” battery
and insert the new one, strictly following
the polarity, install battery compartment
lid (5) back to its place.

— If you do not use the scale for a long
time, remove the battery from the bat-
tery compartment.

Weighing ingredients

1. To switch the scale on press the «()/
TARE» button (2), the display (3) will
show «HI».

2. Select weight measurement units press-
ing the button (4) «<UNIT», the following
symbols will appear on the display (3):
“g” - weight of product(s) in grams;

«Ib» - weight of products in pounds;
«0z» - weight of products in ounces;
«kg» - weight of products in kilograms.

3. Place the scale on a flat horizontal sur-
face.

Note: If indications on the display (3) are

not equal to zero press the button (2) «(ly

/TARE», the display (3) indication will be

set to zero and the inscription “ZERO” will

appear.

4. Put the ingredient(s) on the weighing
platform (1). On the display (3) will be
shown weight of ingredient(s) according
to selected measurement units.

5. To switch the scale off remove the ingre-
dients from the platform (1) and press
the button (2) «()/TARE».

Note: The scale will switch off

automatically after 2 minutes of non-

operation.

Tare function

If you want to measure weight of several

ingredients without removing the previous

ones from the platform (1):

1. Select measurement units pressing the
button (4) «<UNIT», the following symbols
will appear on the display (3):

“g” - weight of product(s) in grams;
«|b» - weight of products in pounds;
«0z» - weight of products in ounces;
«kg» - weight of products in kilograms.

2. Place the scale on a flat horizontal sur-
face.

3. Put required quantity of the first ingredi-
ent on the platform (1), checking the
numeral indication on the display (3).

4. Press the «(l)/TARE» button (2), the dis-
play (3) indication will be set to zero and
the indications «ZERO» and “Tare” will
appear.

5. Repeat steps 3-4 for series weighing of
the rest ingredients.

6. Adding ingredients is available till the
max. capacity (5 kg).

Note:

— Symbols “Err” on the display (3) indicate
exceeding of the scale max. capacity,
remove products from the scale imme-
diately in order not to damage it.

— If the scale works improperly, try to
switch the power off; to do this, remove
the battery compartment lid (5) and pull
out battery. After a while insert batteries
to their place and switch the scale on by
touching the «(l)/TARE» button (2).

— Refer to authorized service centers for
maintenance.

Cleaning and care

— Wipe the scale with a soft damp cloth.

— Never use abrasives or solvents.

— Do notimmerse the scale in water or any
other liquids; do not wash it in a dish-
washing machine.

— Keep the scale away from children in a
dry cool place.

IMPORTANT

Electromagnetic compatibility
Electronic scale can be sensitive to the
electromagnetic emission of other units
that are in close proximity to it (such
as mobile phones, radios, radio model
controllers and microwave ovens). In cases
of such emission (false or inconsistent data
indication on the display), relocate the unit
or switch off the source of interferences for
some time.

Delivery set

1. Electronic kitchen scale — 1 pc.
2. CR2032 battery — 1 pc.

3. Instruction manual - 1 pc.

Technical specifications
Power supply: CR2032 battery, 3V
Max. capacity: 5 kg.

The manufacturer preserves the right
to change the specifications of the unit
without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can
be obtained from the dealer from whom the
appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any
claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid down

C by the Council Directive 89/336/
EEC and to the Low Voltage Reg-
ulation (73/23 EEC)

Elektronische Kiichenwaage

Beschreibung

. Wiegeplattform

. Ein-/Ausschalt-/«()/TARE»-Zuwiegetaste
. Bildschirm

. Wahltaste der Gewichtseinheiten «UNIT»
. Batteriefachdeckel

a b~ wnNn =

Betriebsanleitung

Achtung!

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats lesen

Sie diese Betriebsanleitung aufmerksam durch

und bewahren Sie sie flir weitere Referenz auf.

Nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemas,

wie es in dieser Bedienungsanleitung

beschrieben ist. Nicht ordnungsgemaBe

Nutzung des Gerats kann zu seiner Stoérung

flhren, einen gesundheitlichen und materiellen

Schaden beim Nutzer hervorrufen.

* Gehen Sie mit der Waage wie mit jedem
MeBgerat vorsichtig um, setzen Sie das
Gerat hohen oder niedrigen Temperaturen,
erhodhter Feuchtigkeit, direkten
Sonnenstrahlen nicht aus und lassen Sie
es nicht fallen.

* Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit
ins Waagegehduse eindringt, dieses Geréat
ist nicht wasserdicht. Es ist nicht gestat-
tet, die Waage in den Rdumen mit erhoh-
ter Feuchtigkeit (mehr als 80%) zu las-
sen oder zu nutzen, vermeiden Sie Kontakt
des Waagegehauses mit Wasser oder
anderen Flissigkeiten, um die Waage und
Korrektheit ihrer Anzeige nicht zu bescha-
digen.

« Esist nicht gestattet, in die Schale oder auf
die Plattform die Nahrungsmittel zu legen,
deren Gewicht die maximale Belastbarkeit
der Waage Ubersteigt.

« Es ist nicht gestattet, die Waage den
Kindern als Spielzeug zu geben.

» Dieses Gerat darf von Kindern und behin-
derten Personen nicht genutzt wer-
den, auBer wenn die Person, die fir ihre
Sicherheit verantwortlich ist, ihnen entsp-
rechende und verstédndliche Anweisungen
Uiber sichere Nutzung des Gerats und die
Gefahren bei seiner falschen Nutzung gibt.

* Selbstandige Reparatur der Waage ist ver-
boten.

« Falls Sie Fragen Uber die Unterhaltung des
Geréats haben, wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet
werden, nie ohne Aufsicht.

e Achtung! Lassen Sie Kinder mit
Plastiktiiten oder Folien nicht spielen.
Erstickungsgefahr!

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH
IHAUSHALT GEEIGNET

Inbetriebnahme der elektronischen

Kiichenwaage

Anmerkung: Falls das Gerét unter niedrigen

Temperaturen transportiert oder aufbewahrt

wird, lassen Sie es vor der Nutzung bei der

Raumlufttemperatur fiir nicht weniger als zwei

Stunden stehen bleiben.

— Wischen Sie die Waage mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch ab.

Einsetzen der Batterie

1. Nehmen Sie die Waage aus der Verpackung
heraus und entfernen Sie alle Aufkleber, die
die Nutzung des Ger ts st ren.

2. Machen Sie den Batteriefachdeckel (5)
auf und setzen Sie die <CR2032»-Batterie
(mitgeliefert) ein, beachten Sie dabei die
Polaritat.

3. Stellen Sie den Batteriefachdeckel (5)
zurilick auf.

Anmerkung: Falls es eine Isolierbeilage

im Batteriefach gibt, machen Sie den

Batteriefachdeckel  (5)  auf, entfernen

Sie die Isolierbeilage und stellen Sie den

Batteriefachdeckel (5) zurtick.

Batteriewechsel

— Bei der Batterieentladung erscheint die
Aufschrift «<Lo» auf dem Bildschirm (4).

— Machen Sie den Batteriefachdeckel (5)
auf, wechseln Sie die Batterie mit einer
neuen «CR2032»-Batterie, beachten Sie
dabei die Polaritat, und stellen Sie den
Batteriefachdeckel (5)zurilick auf.

— Wenn die Waage langere Zeit nicht gebrau-
cht wird, nehmen Sie die Batterie aus dem
Batteriefach heraus.

Abwiegen der Zutaten

1. Um die Waage einzuschalten, beriihren Sie
die Taste (2) «(1)/TARE»; auf dem Bildschirm
(3) erscheint die Aufschrift «<HI».

2. Wahlen Siedie erforderlichen Messeinheiten
beim Driicken der Taste (4) <UNIT»; auf dem
Bildschirm (3) werden folgende Symbole
erscheinen:

«g» - Nahrungsmittelgewicht in Gramm;
«Ib» - Nahrungsmittelgewicht in Pfund;

«0z» - Nahrungsmittelgewicht in Unzen;
«kg» - Nahrungsmittelgewicht in Kilogramm.

3. Stellen Sie die Waage auf eine gerade hori-
zontale Oberflache.

Anmerkung: Falls die Anzeigen auf dem

Bildschirm (3) verschieden von Null sind,

beriihren Sie die Taste (2) «@/TARE», die

Anzeigen auf dem Bildschirm (3) werden
auf Null gestellt und die Aufschrift «ZERO»
erscheint.

4. Legen Sie die Zutat (die Zutaten) auf die
Wiegeplattform (1). Auf dem Bildschirm
(3) erscheint das Gewicht der Zutat (der
Zutaten) abhangig von den gewdhlten
Messeinheiten.

5. Um die Waage auszuschalten, nehmen Sie
die Zutaten von der Plattform (1) ab und
beriihren Sie die Taste (2) «(/)/TARE.

Anmerkung: Wenn Sie keine Handlungen

mit der Waage vornehmen, wird sie

automatisch in 2 Minuten ausgeschaltet.

Zuwiegefunktion

Wenn Sie das Gewicht von mehreren Zutaten

aufeinanderfolgend bemessen und dabei die

vorherigen Zutaten aus der Plattform (1) nicht
wegnehmen wollen:

1. Wahlen Sie die erforderlichen
Messeinheiten mit der Taste (4) <UNIT»; fol-
gende Symbole werden auf dem Bildschirm
(3) erscheinen:

«g» - Nahrungsmittelgewicht in Gramm;
«Ib» - Nahrungsmittelgewicht in Pfund;
«0z» - Nahrungsmittelgewicht in Unzen;
«kg» - Nahrungsmittelgewicht in Kilogramm.

2. Stellen Sie die Waage auf eine gerade
Oberflache.

3. Legen Sie die erforderliche Menge der
ersten Zutat auf die Plattform (1), prifen
Sie dabei die Zahlenwertanzeigen auf dem
Bildschirm (3).

4. Beriihren Sie die Taste (2) «()/TARE», die
Gewichtanzeigen auf dem Bildschirm (3)
werden auf Null gestellt und die Aufschriften
«ZERO» und «Tare» erscheinen.

5. Wiederholen Sie die Schritte 3-4 fir
Zuwiegen von anderen Zutaten.

6. Zutatenzugabe ist moglich, bis Sie die
maximale Belastbarkeit der Waage (5 kg)
erreichen.

Anmerkung:

— Erscheinen von «Err» Symbolen auf dem
Bildschirm (3) bedeutet das Uberschritten
der maximalen Belastbarkeit der Waage; in
diesem Fall nehmen Sie die Belastung von
der Waage sofort weg, um Beschadigung
zu vermeiden.

— Wenn die Waage nicht korrekt funktio-
niert, versuchen Sie den Batteriebetrieb
auszuschalten, machen Sie dafiir den
Batteriefachdeckel(5) auf und nehmen Sie
die Batterie aus. Nach einiger Zeit setzen
Sie die Batterie zurlick und schalten Sie
die Waage ein, indem Sie die Taste (2) «(ly/
TARE» beruhren.

— Falls Sie Fragen Uber die Unterhaltung des
Gerats haben, wenden Sie sich bitte an
einen autorisierten Kundendienst.

Reinigung und Pflege

— Wischen Sie die Waage mit einem weichen
leicht angefeuchteten Tuch ab.

— Es ist nicht gestattet, Abrasivmittel oder
Lésungsmittel zu benutzen.

— Esist nicht gestattet, die Waage ins Wasser
oder in andere Flissigkeiten zu tauchen,
sowie in der Geschirrspilmaschine zu
waschen.

— Bewahren Sie die Waage in einem trocke-
nen und fir Kinder unzuganglichen Ort auf.

WICHTIG

Elektromagnetische Vertréaglichkeit
Elektronische Kiichenwaage kann zur
elektromagnetischen Ausstrahlung von anderen
Geraten (Mobiltelefone, Kleinfunkgerate,
Fernschaltpulte, Mikrowellentfen), die sich
in der Nahe befinden, empfindlich sein. Falls
die Merkmale solcher Einwirkung erscheinen
(falsche oder einander widersprechende
Angaben auf dem Bildschirm), stellen Sie die
Waage an eine andere Stelle um oder schalten
Sie die Quelle der Stérungen auf einige Zeit aus.

Lieferumfang

1. Waage -1 St.

2. «CR2032»-Batterie -1 St.
3. Bedienungsanleitung -1 St.

Technische Eigenschaften
Batterien: «<CR2032»-Batterie, 3V
Maximale Belastbarkeit: 5 kg.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften des Geréts
ohne Vorbenachrichtigung zu veréndern.

Nutzungsdauer des Geréts betrédgt 3 Jahre.

Gewdhrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung Uber den Ankauf
vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den
Forderungen der elektromagnetischen
Vertraglichkeit, die in 89/336/EWG
C € -Richtlinie des Rates und den Vorschrif-
ten 73/23/EWG (iber die Niederspan-
nun-gsgeréte vorgesehen sind.

AcxaHanblK Tapasbl

CunaTtramachl

1. A3bIK-TYNIKTi enweyre apHanfaH anadwa

2. «(HITARE» icke Kocy/aibipy/kesekTen enwey
6aTbipmacsl

3. [Owucnnen

4. «UNIT» canmak/kenem enuwey 6ipniktepiH
TaHgay 6ateipmachl

5. Bbatapesnblk 6enikTiH kaknarbl

TyTbIHyLWbIFa YCbIHbICTap

Hasap ayaapbiHbI3!

Anfawkel nanganaHy angbiHoa HyckayrnblKTbl

3eMiH  KOMbIN OKbIM LUbIfbIHbI3 X8HE  OHbI

napanaHy mMep3iMi 60ibl cakTaHpI3.

KypbinfbiHbl GepinreH HycKkaynbIKTa

KkesgenreHaen, Tikenen miHAeTi GoMblHWA faHa

nanganadbiHpi3. AcnanTtbl Aypbic nanganaHbay

OHbIH,  Oy3binyblHa, nNaipanaHylbiFa Hemece

OHbIH MYIIKIHE 3USiH KeNTipyiHe aKkenyi MyMKiH.

*  Kes- kenreH enwemnTiH acnanTbl CUSKTbI, Tapa-
3blHbl YKbINTbI NaiganaHbiHbI3, OFaH XofFapbl
Hemece TeMeH TemnepaTypanapAbliH, Xofapbl
bINFANABINbIKTBIH, 9CEPiH TUri3beHi3, Tikenemn
KYH ceynenepiHiH oacepiHe xon 6GepMeHis,
KYPbINFbIHbI KyMaTnaHbl3 >KeHe CoKNaHbI3.

* Tapasbl KOPMyCbiHbIH ilWiHE CYMbIKTbIH
TuioiHe on 6epMeHi3, 6epinreHT Kypbinfbl cy
eTnenTiH Gonbin ecenTenmeni. TapasblHbl
binFanabinbiFbl xoFapbl ( 80% «ken) xep-
nephe kangbipyFa Hemece nampanaHyfa
TbIbIM CanblHaAbl, Tapasbl KEPCETKILUTEPIHIH,
AYPbICTbIFbI BY3blNyblHa HEMECE OHbIH iCTeH
LWbIFyblHA omn Gepmey VLiH, KYpbIIFbIiHbIH
CyMeH Hemece 6acka CyWbIKTbIKTapMeH >aHa-
cyblHa on 6epMeH3.

» Canmarbl TapasblHblH Makcumangbl MyMKiH
LieriHeH acaTblH ayblp 3aTTapAbl TapasbiHbiH
TOCTafaHblHA XaHe erwenTiH anaHwacbiHa
canyfa TbifibiM casnblHabl.

+ bananapra TapasblHbl OWbIHLIbIK peTiHae
nanganaHyfa pykcart eTneHis.

+ bepinreH kypbinFbl GananapablH  Heme-
ce MYMKiHAIKOepi LekTeyni agaMaapablH,
KongaHyblHa, erep onapfa KypblnfbiHbl
Kayincia nampganaHy kKeHe onapablH
Kayincisairi ywiH ayan 6epeTiH TynfameH
OHbl Aypbic nanganaHGaraH kesgeri nanaa
6ona anaTtbiH kayinTep Typanbl onapfa
TYCiHiKTI HyckaynbikTap 6epinreH Gonmaca
apHanvaraH.

* TapasblHbl ©3 6GeTiHeH xeHaeyre TbifibiM
canblHagbl.

» TexHukanblK Kbl3MET KepceTy cypakTapbl
GoliblHWa TyblHAbIrEpnec (eKkineTTi) KblameT
KepceTy opTasbifbiHa XabapnacblHpbi3.

» bananapgblH kayincisgiri makcaTelHga opay
peTiHAe nanganaHblnatblH  MNONWU3TUNEH
KanTapAbl kKapaycbl3 KanablpMaHbl3.

e Hasap ayaapbiHbI3! bananapfa nonu-
9TMNEeH KanTapmMeH Hemece OpanTblH
nneHkameHolHayfa pykcaT  eTneHis.
TyHWwbIFy Kayni 6ap!

KYPBINFBI TEK YUOE FAHA KOJOAHYFA
APHATJIFAH.

Tapa3sbiHbl NanganaHy

Eckepmy: KypbinfbiHbl memMeH memnepamypa

XardalibIHOa macbiMandaraH Hemece

cakmaraH Ke30e OHbl KeMiHOe eki caram 6esnime

memnepamypacbkiHOa ycmay Kepex.

— Tapa3sblHbl XyMcak, Corn AbIMKbIT MaTaMeH
CYPTiHi3.

KopekTeHaipy aneMeHTTepiH opHaTy

1. TapasblHbl opayaaH LWblFapbIHbI3,
KYPbINFbIHBIH  XXYMbIC — iTeyiHe kegepri
GonaTblH  Ke3-KemnreH ancbipmanapabl
YKOMbIHbI3.

2. batapesnbik 6enikTiH (5) KaknarblH LUELLiHi3
XoHe y»ekTinikTi kataH cakran, «CR2032»
KOPEeKTeHAIpy 9neMeHTiH OpHaTbiHbI3
(KeTKi3iniM XXuHarblHa Kipepai).

3. bartapesanbix  6enik  (5)  KaknafblH
OpHaTbIHbI3.

Eckepmy: bamapesnbik 6enikme okwaynarbiw

apanbik kabam 6ornfaH Ke3de, bamapesinbiK

bernikmiH  kanafbiH (5) awbIHbI3,  aparnbiK

Kabammbl  WbiFapbIHbI3  XoHe 6GamapesisibiK

6berikmiH KanarbiH (5) )xabbIHbI3.

KopekTeHaipy aneMeHTTepiH aybICTbIpY

— [Jucnnenpge (4) «Lo» TaHBacklHbIH nanga
6onybl KOPEKTEHAIPY 3MEMEHTTEPIH aybICTbl-
py KaxeTTiniriH kepceteni.

— batapesanbik 6enikTiH kaknafbiH (5) LeLiHi3,
YMekTinikTi  kataH caktan, «CR2032»
KOPEKTEHAIpY 3neMeHTIH OpHaTbIHbI3 XoHe
baTtapesnblk 6enikTiH kanafbiH (5) kabblHpI3.

— Erep Tapasbl y3ak yakblT Goibl napganan-
GanTbliH 6onca, KOpeKTeHAipy aneMeHTTepiH
GaTapesnblk 6enikTeH anbin TacTaHbI3.

Kypampac Genikrepai enwey

1. TapasblHbl icke Kocy yuiiH «(/)/TARE» 6aTblp-
mMacbiH (2) 6acbiHpi3, aucnnenge (3) «HI»
»asybl nanga 6onagsbl.

2. «UNIT» 6atbipmacbiH (4) 6acbin, KaxeTTi
enwewm GipnikTepai TaHaaHw!3, aucnnenge (3)
keneci TaH6anap kepcertinegi:

«g» - a3blK-TYMIKTiH rpaMMAarbl canvarbl;
«lb» - a3bIK-TYNIKTIH PyHTTapaarsl canmarbl;
«0Z» - a3bIK-TYNIKTIH YHUMANapAaFbl canmarbl;
«kg» - a3blK-TYNIKTIH  Kunorpammaarbl
canwmarbl.

3. Tapa3sblHbl Ty3y KengeHeH 6eTke opHaTbIHbI3.

Eckepmy: Ezep ducnnetdeei (3) kepceminimoep

Hernee meH 6onmaca, «(1)/TARE» 6ambipmackiH

(2) 6acbiHbI3, Oucnnelideai (3) kepceminimoep

HendeHeli xaHe «ZERO» xa3ybl natida 6onadsbi.

4. Kypampac 6enikTi( Geniktepgi) enweyre
apHanfaH anaHwara (1) canbiHbI3.
Ovcnnenge  (3) TanpanFaH  ernwem
GipnikTepre GavinaHbICTbl Kypamaac 6enikTiH
(benikTepaiH) canmarbl kepceTineai.

5. TapasblHbl ~ CeHipy YyWwiH Kypamaac
GenikTepai aanaHwaaaH (1) anbiHbI3 XoHe «
(/TARE» GatbipmacsiH (2) 6ackiHbi3, Tapa-
3bl coHep,.

Eckepmy: Ezep ci3 mapas3blHbl

natidanaHbacaHbl3, mapa3bl wamameH 2

MUHYymmaH KeliH asmomMammb! CeHeOi.

Ke3sekTen eniey

Erep Ci3 6ipHelue kypamaac 6enikTiH canmarbiH/

KenemiH onapabl anaHwagaH (1) wewwnen

Ke3eKTen erLeriHi3 kence:

1. «UNIT» 6atbipmacbiH (4) 6acbin, KaxeTTi
enwem GipnikTepai TaHaoaHbI3, Avcnnenge
(3) keneci TaHbanap kepceTinepai:
«g» - a3blK-TYMIKTIH rpamMMAarbl canvarbl;
«lb» - a3bIK-TYNiKTiH PyHTTapaafFsl canmarbl;

«0Z» - asblK-TYMiKTIH  yHUMsinapaarbl
canwvarbl;
«kg» - asbIK-TyMIKTIH  Kunorpammaarbl
canwvarbl;

2. Tapa3sbliHbl Ty3y KengeHeH 6eTke opHaTbIHbI3.

3. Oucnnengeri (3) caHabl KepceTinimaepre
kapan, anaHwara (1)6ipiHwi kypampaac
6eniKTiH KaXXeTTi KeneMiH carnblHbI3.

4. «O/TARE» 6aTbipmacbiH  (2) 6acblHbI3,
avcnnengeri (3) kepceTinimaep HenaeHeai,
«ZERO» xaHe «Tare» >asynapbl nampa
6Gonagbl.

5. KanfaH kypampac GeniktepaiH canmMarbiH
enwey yuwiH 3-4 kagamaapbiH KaWTanaHbl3.

6. Kypampac OGenikTepai Kocy Makcumangbl
MYMKiH canmakka aenit 6onagbi (5 kr).

Eckepry:

— [Oucnnenpge (3) «Err» TanbacbiHbIH naga
6onybl Makcumangbl MYMKiH canmakTbiH
acyblH 6inaipeai, TapasblHbliH 6y3blnybiHa
xon 6epmey YLIH Xeaen ernLeHin xaTkaH
a3blK-TYMIKTi anblHbI3.

— Erep Tapa3sbl gypbic icTeMece, HaTtapesnbik
6enikTiH KaknarbiH (5) LWeLLiHi3 KopeKkTeHaipy
AneMeHTIH WhbifapbiHbI3. bipwama yakbiTTaH
keitin «(JITARE» GaTtblpmacbkiHa (2) Gacbin
TapasblHbl iCke KOCbIHbI3.

— TexHukanblk Kbl3MeT KepceTy cypakTapbl
OovibIHWA TyblHAbIrEpnec (ekineTTi) Kbl3aMeT
KkepceTy opTanblkTapbiHa xabapnacblHpi3.

TasanaHybl XoHe KYTiMi

— TapasblHbl Can AbIMKbIN XyMcak MaTameH
CYPTiHi3.

- KaxaWTblH Kyfblll 3aTTapdbl  Hemece
epiTKiluTepai nanganaHyfa TbiMbIM canblHa-
Obl.

— TapasblHbl cyfa Hemece Kes-kenreH 6Gacka
CYMbIKTbIKTApFa MaTblpyfa, COHbIMEH KaTtap
OHBbI bIABIC XyaTblH MaLLMHaFa canyfa TbliibiM
canblHagpl.

— Tapa3sblHbl Kypfak cankblH, 6ananapgbliH
KOnbl XeTNenTiH xepae cakTaHbI3.

MAHbI3ObI

AneKTPOMarHUTTIK cankecTinik

OneKTpoHAbI Tapasbl TiKenem xakblH OpHanackaH
Gacka KypbinFbinapablH — (Mbicanbl, Mobunbaik
TenedoHaapablH, NOPTATMBTIK CTaHUMANapabIH,
pagmobackapy NynbTTapbiHbIH - XOHE  KbiCKa
TOMNKbIHAbI newuTepaiH) ANEeKTPOMarHUTTIK
caynenepiHe cesimMTtan 6onybl MymkiH. Erep
MyHOan ocepaiH Oeorinepi nanga GonfaH
Xafganpa (gucnnenge kate Hemece kapama-
Kallbl ManiMeTTep KepceTince), TapasblHbl
Gacka xepre OpblH aybICTbIPbIHBI3 HEMece
GereTTepAiH ke3iH bipluama yakbiTka COHAIPIHI3.

Xababikranybl

1. Tapasbl — 1 gH.

2. «CR2032» KopekTeHaipy anemeHTi — 1 gH.
3. Hyckaynbik — 1 gH.

TexHUKanbIK cunaTramanapbl

KopekTeHaipy AneMeHTi: «CR2032»
KopekTeHaipy anemexTi, 3 B

Makcumanabl LWeKTenreH canmMak: 5 kr.

OHAipywi acnanmsiy cunammamarnapbiH
andbiH-ana xabapanaycbl3 e32epmyae KyKbIKmbl
cakmaliobl.

Tapa3bIHbIH Kbi3Mem emy Mep3iMi — 3 xbin

FapaHTUANbIK MiHOEeTTInNIri

lapaHTMANbIK KaFgavparel Kapanbin XaTkaH
Genwektep aunepaoeH Tek caTbin  anblHFaH
apamfa faHa 6Gepinegi. Ocbl rapaHTUAnbIK
MiHAETTINiriHgeri  warbiMgansad  xarganga
TenereH 4Yek Hemece KBUTAHUMACHIH KepceTyi
KaKeT.

Bbyn mayap EMC — xardalinapra
calikec Kenedi Hezaizai
Mindemmemenep 89/336/EEC

c € LlepekmueaHbiH epexenepiHe
eHeizineeH TemeHei EpexenepliH
Pemmenyi (73/23 EEC)

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

Cantar de bucatarie

Descriere

1. Platforma de cantarire a produselor

2. Buton de conectare/deconectare/cantarire
in serie «(/TARE»

3. Display

4. Butonul «UNIT» pentru selectarea unitati-
lor de masura a greutatji

5. Capacul compartimentului pentru baterii

Recomandari pentru utilizatorii

Atentie!

Tnainte de a utiliza dispozitivul cititi cu atentie

prezenta instructiune de exploatare si

pastrati-o pentru utilizare ulterioara in calitate
de material de referinta.

Utilizati dispozitivul doar conform destinatiei

sale, cum este descris 1n prezenta

instructiune. Manipularea necorespunzatoare
poate duce la defectarea dispozitivului sau
cauza daune utilizatorului sau bunurilor lui.

« Manuiti cantarul cu delicatete, ca si orice
dispozitiv de masurare; nu-l supuneti acti-
unii temperaturilor joase sau inalte, umidi-
tatii sporite, evitati actiunea directa a raze-
lor solare, nu scapati dispozitivul pe jos.

¢ Nu permiteti patrunderea apei in interiorul
carcasei cantarului, prezentul dispozitiv
nu este impermeabil la apa. Se interzi-
ce pastrarea sau utilizarea cantarului n
locuri cu umiditate sporita (peste 80%),
nu permiteti contactul carcasei cantarului
cu apa sau cu alte lichide pentru a preveni
dereglarea corectitudinii indicatiilor canta-
rului sau defectarea cantarului.

¢ Se interzice plasarea pe recipientul si
platforma de cantarire a produselor, masa
carora depaseste limita maxima accesibi-
1a a cantarului.

* Nu permiteti copiilor sa foloseasca canta-
rul in calitate de jucarie.

* Prezentul dispozitiv nu este prevazut pen-
tru a fi utilizat de catre copii si persoane cu
dizabilitati. Acestia pot utiliza dispozitivul
doar in cazuri in care persoana responsa-
bila pentru siguranta acestora le-a expli-
cat instructiunile corespunzatoare de utili-
zare a dispozitivului si pericolele legate de
utilizarea necorespunzatoare a acestuia.

« Se interzice reparatia cantarului de sine
statator.

+ In legatura cu orice aspecte ale deservirii
tehnice adresati-va la un centru autorizat
de service.

* Din motivele de siguranta a copiilor nu
lasati pungile de polietilena, utilizate in
calitate de ambalaj fara supraveghere.

¢ Atentie! Nu permiteti copiilor sa se joace
cu pungile de polietilena sau pelicula de
ambalare. Pericol de sufocare!

DISPOZITIVUL ESTE DESTINAT DOAR
PENTRU UZ IN CONDITII CASNICE.

Utilizarea cantarului

Remarcd: In cazul transportarii sau depozitarii

dispozitivului la o temperatura scazuta este

necesar sa-I mentineti la temperatura camerei
timp de cel putin doua ore.

— Stergeti cantarul cu o bucata de tesatura
moale si usor umezita.

Instalarea bateriilor

1. Scoateti cantarul din ambalaj, inlaturati
orice autocolante care impiedica la functio-
narea dispozitivului.

2. Scoateti capacul compartimentului pentru
baterii (5) si instalati bateria «CR2032»
(inclusa in setul de livrare), respectind rigu-
ros polaritatea.

3. Instalati capacul compartimentului pentru
baterii (5) la loc.

Remarca: La prezenta in compartimentul

pentru baterii garniturei izolante, deschideti

capacul compartimentului pentru  baterii

(5), extrageti garnitura si instalati capacul

compartimentului pentru baterii (5) la loc.

Inlocuirea bateriilor

— La incarcatura joasa a bateriei pe display
(4) se va afigsa inscriptia «Lo».

— Deschideti capacul compartimentului pen-
tru baterii (5), inlocuiti elementul de ali-
mentare cu un element nou «CR2032»,
respectind riguros polaritatea, inchideti
capacul compartimentului pentru bate-
rii (5).

— Daca cantarul nu este utilizat pentru o
perioada indelungata de timp, scoateti
bateriile din compartimentul pentru baterii.

Cantarirea ingredientelor

1. Pentru conectarea cantarului atingeti
butonul «O/TARE» (2), pe display (3) se
va afisa inscriatia «HI».

2. Setati unitatile de masura a greutatii nece-
sare apasind butonul «UNIT» (4), pe
display (3) se vor afisa simbolurile urma-
toare:

«g» - greutatea produselor in grame;
«lb» - greutatea produselor in funtj;

«oz» - greutatea produselor in uncii;
«kg» - greutatea produselor in kilograme;

3. Asezati cantarul pe o suprafatda plana,
orizontala.

Remarcad: In cazul in care indicatiile pe display

(3) nu sunt egale cu zero, atingeti butonul «

/TARE» (2) pe display (3) indicatiile greutatii

se vor nula si se va afiga inscriptia «ZERO».

4. Amplasati ingredientul(le) pe care doriti sa
cantariti pe platforma (1). Pe display (3)
se va afisa greutatea ingredientului(lor)
in dependenta de unitatile de masura
selectate.

5. Pentu a deconecta cantarul indepartati
ingredientele de pe platforma (1) si atin-
geti butonul «/TARE» (2).

Remarca: Cantarul se va deconecta in

mod automat atunci cand nu este utilizat

mai mult de 2 minute.

Cantarire in serie

Daca doriti sa cantariti in serie greutatea

a catorva ingrediente, fara a scoate

ingredientele precedente de la platforma (1):

1. Setati unitatile de masura a greutaii
necesare apasind butonul «UNIT» (4),
pe display (3) se vor afisa simbolurile
urmatoare:

«g» - greutatea produselor in grame;
«lb» - greutatea produselor in funtj;

«oz» - greutatea produselor in uncii;
«kg» - greutatea produselor in kilograme;

2. Puneti dispozitivul pe o suprafata plana si
termorezistenta.

3. Plasati pe platforma (1) o cantitate nece-
sara a primului ingredient, verificind cu
indicatiile numerice de pe display (3).

4. Atingeti butonul «/TARE» (2), pe dis-
play (3) indicatiile greutatii se vor nula si
se vor afisa inscriptiile «<ZERO» si «Tare».

5. Repetati pasurile 3-4 pentru cantarire in
serie a ingredientelor urmatoare.

6. Adaugarea ingredientelor este posibila
pina la greutatea maxima ( 5 kg).

Remarca:

— Afisarea pe display (3) a simbolurilor
«Err» indica depasirea greutatii maximal
admisibile, scoateti imediat ingredientele
de pe cantar pentru a preveni defecta-
rea lui.

— Daca cantarul functioneaza incorect,
incercati sa deconectati sursa de alimen-
tare, apoi deschideti compartimentul pen-
tru baterii (5) si extrageti bateriile. Peste
un interval scurt de timp instalati bateriile
la loc si conectati cantarul, atingand buto-
nul «O/TARE» (2).

— In leg&tura cu orice aspecte ale deservirii
tehnice adresati-va la un centru autorizat
de service.

Curatare si intretinere

— Stergeti cantarul cu o bucata de tesatura
moale si usor umezita.

— Se interzice utilizarea detergentilor abra-
zivi sau a solventilor.

— Nu scufundati cantarul in apa sau alte
lichide, nu-lI puneti in masina de spalat
vase.

— Pastrati cantarul in loc uscat si racoros,
inaccesibil pentru copii.

IMPORTANT

Compatibilitate electromagnetica

Cantarul electronic poate fi sensibil fata
de unde electromagnetice emise de alte
dispozitive, amplasate in nemijlocita apropiere
(telefoane mobile, aparate radio portative,
telecomande si cuptoare cu microunde).
Daca apar asemenea interferente (pe display
se afiseaza date eronate sau contradictorii),
plasati cantarul in alta parte sau deconectati
temporar sursa perturbatjilor.

Completare

1. Cantar — 1 buc.

2. Baterie «CR2032» —1 buc.
3. Instructiune — 1 buc.

Caracteristici tehnice
Sursa de alimentare: bateria «CR2032», 3 V
Greutatea maximal admisibila: 5 kg

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica
caracteristicile dispozitivului fard anuntare
prealabila.

Termenul de functionare a cantarului - 3
ani

Garantie

Tn legatura cu oferirea garantiei pentru pro-
dusul dat, rugam sa Va adresati la distribu-
itorul regional sau la compania, unde a fost
procurat produsul dat. Serviciul de garantie
se realizeaza cu conditia prezentarii bonului
de plata sau a oricarui alt document financiar,
care confirma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerinte-
lor EMC, intocmite in conformitate

c € cu Directiva 89/336/EEC i Directiva
cu privire la electrosecuritate/joasa
tensiune (73/23 EEC).
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CESKY

Kuchyiiské vahy

Popis

1. Plocha na vazeni potravin

2. Tlagitko zapnuti/vypnuti/postupného
vazeni «(l)/TARE»

3. Displej

4. Tlagitko «<UNIT» pro volby mérnych jed-
notek

5. Viko prostoru baterii

DOPORUCENI UZIVATELI

Upozornéni!

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte

tuto uZivatelskou priruCku a uschovejte ji

jako zdroj informaci pro budouci pouZiti.

PouZivejte tento pfistroj pouze k ur¢enému

ucelu, jak je popsano v navodu. Nespravni

zachéazeni s pristrojem muze zplsobit jeho
poruchu, 8kodu uzivateli nebo jeho majetku.

» Zachazejte s vahou opatrné, jako s kaz-
dym jinym méficim pristrojem, nevy-
stavujte vahu pusobeni vysoké a nizké
teploty, zvySené vihkosti, nevystavujte ji
plsobeni pfimych slune¢nich paprski a
dbejte aby nikdy nespadla.

* Dbejte na to, aby se dovnitf vahy nedo-
stala voda, tento pfistroj neni vodotés-
ny. Nikdy nenechavejte ani nepouZivejte
vahu v mistech se zvySenou vihkosti (nad
80%), zabrarite kontaktu vahy s vodou a
jinymi tekutinami, aby nedoSlo k zobra-
zovani nespravnych udajd nebo k posko-
zeni vahy.

* Nikdy nevkladejte do misy a na vazici plo-
chu potraviny, jejichz hmotnost prevySuje
maximalni povolené zatiZzeni vahy.

* Nedovolujte détem aby si s vahou hraly.

» Tento pristroj neni ur€en pro déti a zdra-
votné postizené osoby, pokud osoba,
odpovidajici za jejich bezpeci, neda
vhodné a jasné pokyny pro bezpecné
pouZivani zafizeni a varuje o nebezpedi,
ktera miZou vzniknout pfi jeho nesprav-
ném pouziti.

* Nikdy se nepokouSejte vahu samostat-
né opravit.

* V pripadé potreby vyhledejte technic-
kou pomoc autorizovaného servisniho
strediska.

* lgelitové sacky pouzité v obalu mohou
byt nebezpecné pro déti. Aby se zabrani-
lo nestésti, obal uschovejte mimo dosah
déti.

¢ Upozornéni! Nedovolujte détem si hrat
s igelitovymi sacky nebo obalovou folii.
Nebezpec€i uduseni!

PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO DOMACI
POUZITI

Pouziti vahy

Poznamka: Pri prepravé nebo skladovani

zarizeni pri nizkych teplotach je nutné

nechat ho pfi pokojové teploté po dobu

nejméné dvou hodin.

— Vytfete vahu mé&kkym lejce navihéenym
hadrikem.

Vkladani baterii

1. Vyndejte vahu z obalu, odstrarite vSech-
ny nalepky, které prekaZzeji v pouZivani
pristroje.

2. Sundejte viko prostoru baterii (5) a vloZte
baterii typu CR2032 (jsou soucasti bale-
ni), dodrZujte spravnou polaritu.

3. Nasad'te viko prostoru baterii (5) ne své
misto.

Poznamka: Pokud je do prostoru baterii

vloZen izolaéni prouZek, sundejte viko

prostoru baterii (5), odstrarite izolacni

prouZek a nasad’te viko prostoru baterii (5)

ne své misto.

Vyména baterii

— Pokud jsou baterie slabé, na displeji (4)
se zobrazi napis ,Lo".

— Sundejte viko prostoru baterii (5), vyjmé-
te starou baterii, pak instalujte novou
baterii typu CR2032, dodrZujte spravnou
polaritu, a zavrete viko prostoru bate-
rii (5).

— Pokud nebudete pouzivat vahu delsi
dobu, vyndejte baterii z prostoru baterii.

VaZeni polozek

1. Pro zapnuti vahy se dotknéte tlacitka «
(h/TARE» (2), na displeji (3) se zobrazi
napis «HlI».

2. Zvolte pozadované mérné jednotky
hmotnosti opakovanym stisknutim tlacit-
ka «UNIT» (4), na displeji (3) se zobrazi
tyto znacky:

«g» - hmotnost potravin v gramech;

«|b» - hmotnost potravin v librach;

«0z» - hmotnost potravin v uncich;

«kg» - hmotnost potravin v kilogramech;

3. Umistéte vahu na pevny vodorovny
povrch.

Poznamka: Pokud se na displeji (3)

neukazuje nula, dotknéte se tlacitka «(l)/

TARE>» (2), udaje na displeji (3) se vynuluji a

se zobrazi napis «ZERO».

4. VloZte ingredience pro vaZeni na vazici
plochu (1). Na displeji (3) se zobrazi
hmotnost ingredience podle zvolenych
mérnych jednotek.

5. Pro vypnuti vahy sundejte polozku z vazi-
ci plochy (1) se dotknéte tlagitka «(/
TARE (2).

Poznamka: Pokud nebudete s pFistrojem

provadét Zadné manipulace, vaha

se automaticky vypne pfFiblizné po 2

minutach.

Postupné vazeni

Pokud potrebujete  postupné zméfit

hmotnost né&kolika poloZzek, aniz byste

sundali pfedchozi poloZzku z vaZici plochy

(1):

1. Zvolte pozadované meérné jednotky
hmotnosti opakovanym stisknutim tlagit-
ka «UNIT» (4), na displeji (3) se zobrazi
tyto znacky:

«g» - hmotnost potravin v gramech;
«|b» - hmotnost potravin v librach;

«0z» - hmotnost potravin v uncich;
«kg» - hmotnost potravin v kilogramech;

2. Umistéte vahu na pevny povrch.

3. VloZte na vazici plochu (1) potfebné
mnoZstvi prvni poloZzky, kontrolujte Cisel-
né udaje na displeji (3).

4. Se dotknéte tlagitka «()/TARE> (2), tidaje
na displeji (3) se vynuluji a se zobrazi
napisy «ZERO» a «Tare».

5. Opakujte kroky 3-4 pro postupné vazeni
ostatnich polozZek.

6. Pridavat polozky mlZete do maximalniho
povoleného zatizeni (5 kg).

Poznamka:

— Znacka Err zobrazena na displeji (3) uka-
zuje, Ze je prekro€eno maximalni povole-
né zatiZeni, neprodlené sundejte naklad
s vahy aby nedoslo k jejimu poskozeni.

— Pokud vaha nefunguje spravné, zkuste
vypnout napajeni, potom otevrete viko
prostoru baterii (5) a vyndejte baterie. Po
néjaké dobé viozZte baterie zpatky na své
misto a zapnéte vahu dotykem tlacitka «
O/TARE» (2).

— V pripadé potreby vyhledejte technic-
kou pomoc autorizovaného servisniho
strediska.

Cisténi a udrzba

— Vytfete vahu mékkym lejce navihéenym
hadfikem.

— Je zakazano pouZivat abrazivni cistici
prostfedky nebo rozpoustédla.

— Nikdy neponotujte vahu do vody ani
jakékoli jiné tekutiny, a také nedavejte ji
do mycky nadobi.

— Skladujte vahu v suchém chladném
misté mimo dosah déti.

DULEZITE

Elektromagneticka kompatibilita
Elektronickd vaha muZze byt citliva
k elektromagnetickému zafeni od jinych
pristrojli, umisténych v bezprostredni
blizkosti (mobilnich telefon(, prenosnych
vysilacek, radiovych dalkovych ovladani
a mikrovinnych trub). Pokud se objevi
naznaky takového vlivu (na displeji se
zobrazuji chybné nebo nesrozumitelné
udaje), umistéte vahu jinde nebo docasné
vypnéte rusici zafizeni.

Kompletace dodavky:

1. Véha - 1 kus

2. Baterie «CR2032»-1 kus
3. Navod k pouZiti -1 ks.

Technické charakteristiky
Napajeci ¢lanky: Baterie «<CR2032», 3V
Maximalni vazivost: 5 kg

Vrobce si vyhrazuje prdavo ménit
charakteristiky pristroje bez predchoziho
upozornéni.

Zivotnost pFistroje - 3 roky

Zaruka

Podrobné zarucni podminky poskytne pro-
dejce pristroje. PFi uplatiiovani narokl bé-
hem zaru¢ni InGty je tfeba predlozit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadav-
kum na elektromagnetickou kom-
patibilitu, stanovenym direktivou

c € 89/3836/EEC a predpisem 73/23/
EEC Evropské komise o nizkona-
pétovych pfistrojich.
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YKPAIHCbKA

Y3BEK

KyxoHHi Barn

Onuc

1. Tnowaaka ana 3saxyBaHHSA NPOAYKTIB

2. KHomka BKN./BWUK./MNOCAIAOBHOMO 3BaXxy-
BaHHs «(l)/TARE>

3. Oucnnen

4. Kxonka «UNIT» gns Bnbopy oanHuLb BUMI-
py Barn

5. Kpuwka 6atapeinHoro Biaciky

PEKOMEHZALLIT CMOXUBAYY

YBara!

Mepen nouyatkom ekcnnayatauii nunococa

YBa>XHO NPOYMTANTE CMPABXHIO iIHCTPYKLiO 3

ekcnnyaraujii 36epexeTe ii 45 BUKOPUCTAHHS

B SIKOCTi [IOBIOKOBOrO Marepiany.

BukopucToByinTe npucTpii avwe no Mmoro

nPSAMOMY MPU3HAYEHHIO, SK BUKIAAeHO B

LaHi iIHCTPYKUji. HenpasunbHe NOBOAXEHHS 3

npunagom Moxe NpuBECTU A0 NOro NoSIOMKH,

CMNPUYMHEHHS LUKOAW KopUcTyBayesi abo Moro

MawHy.

» [loBogpTecs 3 Baramu akypatHo, 9K 3
Oyab-SKMM iHLIUM BUMIPIOBaNbHUM MNpU-
nagoMm, He nigpasaniTe Baru Aii BUCOKUX
ab0 HWM3bKUX Temnepartyp, NigBULLEHIN
BOJIOrOCTi, YHUKaNTE Aii NPAMUX COHAYHUX
NPOMEHIB i HE ynyckanTe ix.

* He ponyckarnTe nonagaHHA piavHW Bce-
peauHy Kopnycy Bar, AaHW NPUCTPIA He
€ BOJOHENPOHUKHUM. 3abopOHSETLCS
3anmwatm abo BMKOPUCTOBYBATW Barn B
Micuax 3 NiABULLLEHO BOMOriCTIO (Bifb-
we 80%), He ponyckanite KOHTakTy Kop-
nycy Bar 3 BOAOW abo iHWUMK pignHamm
B YHUKHEHHS1 MOPYLUEHHS MPaBUSIbHOCTI
CBifYeHb Bar abo BUXOAY ix 3i CTPOIO.

*  3ab0poHSIETbCH MOMILLATU B Yawy i Ha
niowanky Aas 3BaxyBaHHS NpoAayk-
TV, Bara SKMX NepPeBULLYE MaKCUMasbHO
OOMYyCTUMY MeXY 3BaXyBaHHS Bar.

* He posBonsinTe AiTAM BUKOPWUCTOBYBATU
Barv B KOCTI irpaLuKu.

* Len npucTpii He Npu3HayYeHnit ns BUKO-
PUCTaHHS AiTbMU Ta NloabMu 3 0OMexe-
HAMW MOXJ/IMBOCTAMM, SKLO TiNbKN OCO-
6ol0, ska Bignosigae 3a ix 6e3neky, iMm He
[.aHO BiANOBIAHI i 3pO3yMini iIHCTPYKLi Npo
6e3neyHe KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM i TiET
Hebe3neku, sika MOXe BUHMKATU Npu Moro
HenpaBuIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

» 3abOopOoHSETLCA CaMOCTIMHO PEeMOHTYBa-
TV Baru.

e 3 nuTaHb TEXHiYHOro 0O6CNyroByBaHHS
3BepTanTecs B aBTOPU30BAHi CEpPBICHI
LIeHTpW.

* 3 MipKyBaHb 6e3neku AiTeli He 3anviianTe
6e3 Harnsay NonieTUNEHOBI NakeTu, BUKO-
PUCTOBYBaHI B IKOCTi YNaKOBKMU.

* YBara! He po3sonsinTe aitam rpatu 3 noni-
eTUNeHoBUMK naketamn abo nakysasib-
HOIO MniBkoto. 3arpo3a aayxu!

MPUCTPIV  MPUSHAYEHUW  TIJIbKW 415
ZIOMALLIHBOIO BUKOPUCTAHHS

BukopucrtaHHs Baris

Mpumitka: [licns TpaHcnopTyBaHHsS abo

36epiraHHs  MPUCTPOID  MPU  3HVKEHIi

TeMnepartypi HeobXigHO BUTPUMATU HOro

npy KiMHaTHIiVi Temneparypi He MeHLUe ABOX

roauiH.

— [poTpiTb Barm M’AK0I0, 3nerka BOJIOrOl0
TKaHWHOIO.

YcTaHOBKa €N1eMEeHTY XXUBJIeHHS

1. [ictaHbTe Barv 3 ynakoBKW, Buaanute
Oyab-5Ki HaKNenkK, LWo 3aBaxatoTb POOOTi
nNpPUCTPOIO.

2. 3HiMiTb KpuLwky GaTtapenHoro Biaciky (5) i
BCTAHOBMUTE eNeMEHT XnBneHHs «CR2032»
(BXOANTb B KOMMJIEKT MOCTa4aHHsA), CTPOro
[OTPUMYIOYNCH NONSPHOCTI.

3. BcTtaHoBUTE KpuLLKy GaTapernHoro Biaciky
(5) Ha micue.

Mpumitka: 3a  HasBHOCTI 3011010401

npoKAaaKm B b6araperiHomy BIfICIKY,

BigKpuiiTe Kpuluky GatapeiiHoro Biaciky (5),

BUTSrHITG MPOKA8AKY | BCTAHOBUTE KPULLKY

6artaperiHoro Biaciky (5) Ha micue.

3amiHa efleMeHTY XUBNEeHHS

— Tpw H13bKOMY 3apsai €NEMEHTIB XUBEH-
HA Ha gucnnei (4) 3’aBUTbCA Hanuc «Lo».

— Biakpuiite kpuwky 6arapeiiHoro Biaciky
(5), 3aMiHUTE €NeMEHT XUBMEHHA HOBUM
«CR2032», CTpOro AOTPMMYK4MCh Nonsip-
HOCTI, 3aKpuinTe KpULLIKY 6aTapeliHoro Bia-
ciky (5).

— $KWwo Barn He BMKOPUCTOBYIOTLCS TpUBa-
NI 4ac, BUNMITb €1EMEHTUN XUBJIEHHS 3
GaTapeinHoro BiAciky.

3BaXxxyBaHHS iHrpeAieHTIB

1. Ona BKAOYEHHS Bar OOTOPKHITLCA [0
KHOIMKMN «@/TARE» (2), Ha aucnnei  (3)
3’ABUTbCA HanuC «HI».

2. Bubepitb HEOOXiAHI OAMHULI BUMIpY Barn
HaTUCHEHHAMM KHOMNKKW «UNIT» (4), Ha anc-
nnei (3) BinobpaxyBaTUMYTbCS HACTYMHI
CUMBONN:

«g» - Bara NpoaykTiB B rpamax;
«|b» - Bara npoaykTiB y dyHTax;
«0z» - Bara NPOAYKTIB B YHLLfX;
«kg» - Bara NnpoAyKTiB B Kinorpamax.

3. BcTtaHoBWTE Barn Ha piBHY rOPU30HTaNbHY
NMOBEPXHIO.

Mpumitka: B BUNaAKY SKLO CBIOYEHHS

Ha aucrnei (3) He AO0PIBHIOTL  HYJIO,

JOTOPKHITLCS 0  KHOIMKUN <<@/TARE» (2),

3HayYyeHHs1 Barn Ha gucriniei (3) obHynsTeCS i

3’aBuTbCst Hanuc «ZERO».

4. TloMiCTUTb iHrpenieHT (iHrpenieHTn) ons
3BaXKyBaHHs Ha nnowagky (1). Ha gucnnei
(3) BigoOpakyBaTUMYyTbCS Bara iHrpemieH-
Ta (HrpemieHTiB) 3anexHo Bif BMOpaHUX
OAMHULb BUMIPY.

5. Ons BUKIIOYEHHS Bar npubepiTb iHrpeni-
€HTU 3 nnowankun (1) i 4OTOPKHITLCA OO0
kHonku «(V)/TARE (2).

Mpumitka: Skwo He 3AiVicHIOBanucs

XXoaHux Aii 3 MNPUCTPOEM, Barum

aBTOMaTU4YHO BUMKHYTbCSI MPUOGN3HO

yepe3s 2 XBUJINHMN.

MocninoBHe 3BaXyBaHHSA

dkuwo Bu xoyeTte nocnifoBHO BUMIPATU

Bary Aekinbka iHrpenieHTiB, He BuAMa4un

nonepegHi 3 4awi (1) /He 3Himawoun 3

nnowankn (1):

1. BubepiTb HeoOXigHi oavHULi BUMIpY
Barn HatuCHeHHAMU KHOMKM «UNIT» (4),
Ha pucnnei (3) BipobGpaxyBaTUMyTbCs
HaCTynHi CUMBONK:

«Qg» - Bara NpoAyKTiB B rpamax;
«|b» - Bara NnpoAykTiB y dyHTax;
«0z» - Bara NPOAYKTIB B YHLLfX;
«kg» - Bara NnpoAyKTiB B Kinorpamax.

2. BcraHoBUTE Baru Ha piBHY NOBEPXHIO.

3. TMowmicTite Ha nnowanky (1) HeobxiaHy
KiNIbKICTb MEpPLUOro iHrpegieHTa, 3Bipsto-
4MCb 3 YUCNIOBMMU MOKA3AHHAMY Ha AMUC-
nnei (3).

4. HatucHite kHonky «(l)/TARE» (2), 3Ha-
YyeHHsa Barun Ha amcnnei (3) oBHynaTbes i
3’aBnaTbca Hanncu «ZERO» i «Tare».

5. TMoBTOptoiiTE KPOKN 3-4 AN NOCNIAOBHOIO
3BaXYBaHHS IHLIMX IHFPEAIEHTIB.

6. JlogaBaHHS iHrpedieHTiB MOXIMBE [0
MaKkCUMasnbHO rpaHnyHoi Baru (5 kr).

Mpumitka:

— Mosiea Ha amcnnei (3) cumsonie «Err»
BKa3yE Ha NepeBULLEHHS MakCMMasbHO
[OMNyCcTUMOI Baru, TEPMIHOBO npubepiTb
BaHTax 3 Bar, Wwob 3anobirtu ix noLko-
LKEHHS.

— 9Kkwo Bary npaulTb HEMPaBUSILHO,
cnpobyinTe BIOKIIOYUTU XUBNEHHS, Nicas
LbOro BiOKPWIATE KpULLKY GataperHoro
BiACIKY (5) i BUAMITb €N€MEHTU XMBNEHHS.
Yepes Oeakuin Hac BCTAHOBUTE efleMeH-
TV XMBNEHHS HA MiCLLe | BKlOYUTE Barw,
[OTOPKHYBLUNCH A0 KHOMKW «(J)/TARE» (2).

— 3 nuTaHb TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS
3BepTanTecs B aBTOPM30BaHi CepBiCHI
LeHTPW.

YuweHHs Ta gornag,

— TpoTpiTe Barn M’sKoio, 3nerka BOJIOro
TKaHWHOIO.

— 3abopoHsIETbCA BMKOPUCTOBYBATU abpa-
31BHI MUIOYi 3ac061 260 PO3HNHHUKN.

— 3abopoHSIETbCS 3aHypoBaTK Baru y Boay i
Oyab-AKi iHLWI PiAMHM, @ TAKOX NOMILLATK TX
B NMOCYAOMUIAHY MALLVHY.

— 36epiraiiTe Barn B CyxoMy NpoxXoioaHOMY
MiCLyj, HeAOCTYNHOMY NS AITEN.

BAXJIUBO

EnexTpomarHiTHa cymicHicTb

EnekTpoHHi Barm MoxyTb OyTu 4yTamBi A0
€/IEKTPOMArHiTHOro BUMPOMIHIOBAHHS iHLINX
NPUCTPOIB, pO3TalloBaHUX B 6e3nocepenHin
671M3bKOCTi (MOBiNbHUX TenedoHis,
nopTaTuBHUX pagiocTaHuin, nynbTiB
pafioynpasniHHA i MIKDOXBUIbLOBUX MNEYeENn).
Y BUNagKy SKWO 3’BUINCS O3HAKM Takoi Aji
(Ha amcnnei  BiBOOPaXyOTLCA MOMUIIKOBI
abo cynepeunvBi gaHi), nepemictute Barun
abo BigknUMTE Ha SKUINCb 4Yac Aaxepeno
nepeLuxkon,.

Komnnekrauisa

1. Barm — 1wt

2. EnemeHT xuBneHHsi tuna «CR2032» -1
LT,

3. IHcTpykuig — 1 wr.

TexHi4Hi xapakTepucTukn

EneMeHTV XWMBNEHHA: eNeMEHT XUBNEHHS
Tuna «CR2032», 3 B

MakcumanbHa rpaHnyHa Bara: 5 kr

Bupo6GHuk 3anviiae 3a €060l  npasBo
3MIHIOBaTN XapakTepucTvku npunagy 6e3
r1onepenHboro MoBiAOMIIEHHS.

TepmiH cnyo6m Bar - 3 poku

FapaHTia

JloknagHi yMOBWU rapaHTii MOXxHa oTpumartu
B Aunepa, Wo npoaas gaHy anaparypy. Mpu
npepn’sBneHHi byab-aKoi NpeTeHsii NpoTaArom
TepPMiHy Aii JaHOi rapaHTii BapTO Npen’sasntn
yek ab0 KBUTaHLLiIO MPO MOKYTKY.

JlaHunii Bupi6 Bignosigae ByumMoram
10 e/1eKTPOMAarHiTHOi CyMICHOCTI,
WO rpea’saBastoTECS  AUPEKTNBOKO
c € 89/336/€EC Paawn €sponu i po3-
rnopsigxeHHsm 73/23 EEC no H13b-
KOBOJIbTHUX anapartypax.

BEJIAPYCKI

KyxoHHbIs1 luani

AnicaHHe

1. Mngauoyka onsg y3saxeaHHA npagykray

2. KHonka YKn./BblKN./nacnagoyHara
Y3BaXXBaHHS «@/TARE»

3. Opicnnen

4. KHonka «UNIT» pna Bblibapy apsiHak
BbIMAP3AHHSA

5. Beuka 6atapaiiHara agceka

P3KAMEHALLbII CMAXbBIVLLY

YBara!
Mepan nayatkam  akcnayartaubli  wansay
yBavknisa npaybiTanue [ans3eHyto

IHCTPYKUbBIO Ma aKcryataupli i 3axasanue

fe ONs BblKapbICTaHHS y AKacuji AaBenkasara

MaTapbisy.

BbikapbicToyBarue npbiiagy Tofnbki na se

npamMbiM MPbI3HAY3HHI, SK Bblknag3eHa YV

hanseHan iHCTPyKupli. HAnpaeinbHbl 3BapoT

3 npbliagan moxa npbiBecui Aa e naaoMKi,

MPbIYbIHILb LLKOAY KapbICTaYYy L Aro MaémMacLli.

« 3BgpTaiiueca 3 wansaMi akypatHa, Sk 3
NO6bIM iHLLBIM BbIMAPabHLIM Npblibopam,
He nagsapranue wani Y3a3esHHIO BbICOKiX
Ui Hi3Kix TomMnepartyp, naaBblllaHam
BiNlbroTHacui, nasb6sraiiue y3a3esHHs
npambIX COHEYHbIX MpamsAHEY, i He
ynyckanue ix.

¢ He panywvanue TpanneHHs BagkacLi
YHYTp KOpryca wansy, naa3eHas npbiiana
He 3’ayngeuua BoOAaHenpaHikanbHam.
3abapaHseuyua nakipaub i
BblKapblCTOyBaLb wani y Mecuax 3
nagBbilaHalk  BinbroTHacut  (6onbL
80%), He panyluyalile KaHTakTy koprnyca
wansy 3 Bagoi abo iHWbIMI Bagkacusmi
¥y nasbsiraHHe NapyLu3HHA npasifibHacLj
cBeAYaHHay wanay ui Belicug ix 3 nagy.

¢ 3abapaHseuua 3msWYaLb Yy Yapy i Ha
nNauoyKy Ans Y3BaxBaHHA MpagykThl,
Bara §Kix nepasblllae MakcimanbHa
AanylwyanbHyo MsXy Y3BaXKBaHHS Llansy.

* He passansiiue A3euamM BbikapblCTOYBaLb
wani y akacui LaLki.

< JapseHas npbiiaga He npbi3HadaHa
ON5 BblKapbICTaHHA A3€eubMi i Nioa3bMi 3
abMexaBaHbIMi MardybiMacusMi, Kani Tosbki
acobaMm, skia agkasBatoub 3a ix 6scneky,
He OJaA3eHbl aanaBefHbls i 3pasymenbis
iHCTpYyKUbli Npa 6sicneyHae KapblCTaHHEe

npbinagam i Tbix Hebacnekax, sKis
MOryup y3Hikaub Npbl i€ HAMNPaBifibHbIM
KapbICTaHHi.

« 3abapaHsieuua camacToliHa pamaHTaBaub
wani.

¢ [la nbiTaHHSAX TaxHiYHara abcnyroyBaHHS
3BsIpTanLecs y ayTapbi3aBaHbisi COPBICHbISA
LI3HTPbI.

« 3 wMepkaBaHHaY Oscneki A3suUen He
nakiganue noniaTblyIeHaBblis MakeThl,
BbIKapbICTOYBaHbI Y AKacCLi NakaBaHHS,
6e3 Harnagy.

e YBara! He pasBanainue  AO3eusam
rynsub 3 noniaTbiIEHaBbIMI NakeTami Ui
nakaBanbHan nnéHkan. Hebacneka
yaywwa!

MPLIJIALA  TIPBIBHAYAHA  TOJIBKI  AJ15
XATHSITA BbIKAPBICTAHHS

BbikapbiCTaHHe LWLanay

Hararka: [lacns TpaHcnaptaBaHHs Ui

3axoyBaHHs  Mpblaagbl  Mpbl  naHkaHavi

TomMreparypbl HeabxoAHa BbITPbIMaLb SIro

rpbI nakaépavi TaMrneparypbl HE MeHeH A3BI0X

raasiH.

— [MMpatpeite wani  MAKKan,  3NErky
BiNIbrOTHaM TKaHiHam.

YcTtanéyka anemMeHTa ciJikaBaHHS

1. JacTtaHbuge wani 3 nakaBaHHs, Bblganiue
nobblsi Hanenki, fkig 3amiHaloub npalbl
npbinagp.

2. 3Himiue Beuka GatapaiiHara apgceka (5)
i ycTanionue anemMeHT CiflkaBaHHSA Tbiny
«CR2032» (yBaxoa3iub Yy KamniekT
nacTayki), cTpora 3axoyBatoybl
nansapHacup.

3. Ycranioiiue Beyka 6atapainiHara agceka (5)
Ha mecua.

Hararka: [lpbl HasiyHacui i3ansiBasibHav

npaknazaki y 6atapariHbiM afgceky, ankpbliLle

Be4yka bOarapariHara apgceka (5), BbiMiLe

npaknaaky i yctamoriue Beyka batapaliHara

azaceka (5) Ha mecua.

3ameHa 3nemMeHTa CifikaBaHHS

— [pebl Hi3KiIM 3apaa3e anemeHTa CifikaBaHHs
Ha gbicnnei (4) 3’aBiuua Hagnic «Lo».

— ApnkpblliLe Bevka OatapaiHara apaceka
(5), ycTanioriue HOBbl 9N1EMEHT CiflkaBaHHS
Toiny «CR2032» i 3ayblHiLe Beyka
6aTtapaiiHara agceka (5).

- Kani wani He BbikapbiCTOyBaoLLA
npausirnbl  4ac, BbIMiLe  3NeMeHT
cinkaBaHHs 3 6aTapaiiHara agceka.

Y3BaxXBaHHe iHrpaableHTay

1. Onsa YKNOYBHHA Wwangy gakpadiuecs ga
kHorki (2) «(U/TARE», Ha gpicrinei (3)
3’agiyua Hagnic «Hl».

2. Bbibapbiue HeabxooHbIA af3iHKi
BbIMAP3HHA Hauickami kHonki «UNIT» (4),
Ha abicnnei (3) agnocTpyoLLa HACTYMHbISA
3Haki:

«g» - Bara npagykray y rpamax;

«Ib» - Bara npagykTay y GyHTax;

«0z» - Bara npagykray Ba YHUbISX;
«kg» - BBara npagykray y Kkinarpamax.

3. Ycranwrniue wani Ha pOYHYIO
rapbi3aHTasbHYyO NaBepxHIO.

Hararka: Y Bbinaaky kani cBeayYyaHHi Ha
abicrinei (3) He poyHbis Hyso, AakpaHiyecs
za KHorki (2) «@/TARE», 3Ha4Y9HHI Bari Ha
avsicninei (3) abHynsuyua i 3’aBiuua Haagnic
«ZERO».

4. 3mscuiue iHrp3ableHT (iHrpaableHTbl) ans
y3BaxBaHHA Ha nNnaauoyky (1). Ha geicnnei
(3) apnocTpyeuua Bara iHrpagbleHTa
(iHrpagbleHTay) y 3anexHacui ag
BblOpaHbIX aA3iHaK BbIMSAP3HHS.

5. Ana BbIKNIOYSHHSA Wansy npblospbiue
iHrPaAbIeHTbI 3 NNALOYKI (1) | AakpaHiuecs
na xHonki «O/TARE (2).

Hararka: Kani He 3pa3svicHsanica Hiskis

A3esHHI 3 npbinagan, wasni ayramarbiyHa

BbIKJIlOYaLLa NpbikaagHa npa3 2 XBiNiHbl.

MacnapoyHae y3BaxBaHHe

Kani Bbl xapaeue nacnsagoyHa BbiMepaub

Bary Hekasnbkix iHrp3apleHTay, He 3abIMatoubl

nanapagHia 3 naauoyki (1):

1. BbiGspbiLe HeabxoaHbIs an3iHki
BbIMAP3HHSA Haujickami KHomki «UNIT» (4),
Ha abicnnei (3) aantocTpyoLLa HACTYMNHbISA
3Haki:

«g» - Bara npagykray y rpamax;

«Ib» - Bara npagykray y GyHTax;

«0z» - Bara npaaykTay Ba YHUbISX;
«kg» - BBara npagykray y Kinarpamax.

2. Ycrtanioiiue warni Ha PoyHyo NaBepxHIo.

3. 3mscuiue Ha nnauoyky (1) HeabxomHyto
KONbKacub  neplara iHrpagbleHTa,
3BSIPAIOYbICA 3 JIiKaBbIMi CBEAYAHHAMI Ha
apicnnei (3).

4. JakpaHiueca pa KHornki «@/TARE» (2),
3HaY3HHI Bari Ha gpicnnei (3) abHynauua i
3’assauua Hagnicbl «ZERO» i «Tare».

5. MayTtapariue kpoki 3-4 pnsa nacnsgoyHara
Y3BaXBaHHS aCTaTHIX iHIP3apIeHTay.

6. JapgaHHe iHrpagbleHTay MardybiMa ja
MakciManbHa nimiTasaw Bari (5 kr).

Harartka:

— 3’ayneHHe Ha ppicnnei (3) 3Hakay «Err»
nakassae Ha nepasbllU3HHE MakKcimanbHa
panywyanbHamn Bari, TopMiHOBa
npbiGapeiLe rpya 3 wanay, kad npaayxiniub
iX nawkoaxaHHe.

- Kani wani npauyloub HAMpasifibHa,
nacnpabyiile aakoybllub CinkaBaHHe,
nacns raTara  apkpeliue  Beyka
GaTtapaitHara apgceka (5) i BbIMmiue
3nemMeHT cinkaBaHHs. [lpa3 HekaTopbl
4yac ycTanionLe d1ieMeHTbl CinkaBaHHSA Ha
Mecua i yknoyblue wani, JakpaHyyLbICcs
na kroriki «U/TARE» (2).

— MMa nblTaHHAX TaxHiYHara abcnyroyBaHHSA
3BApTanuecs y ayTapbi3aBaHbis
COPBICHbISA LLBHTPBbI.

YbicTKa i pornag,

— Mpatpbiie wani  MAkkanm,  30Erky
BifIbrOTHaM TKaHiHaw.

— 3abapaHseuua BblKapbliCTOyBaLlb
abpasiyHbis MbIHbIS cpoaki i
pacTteapasnbHiki.

— 3abapaHsieyua anyckaup wani y Bagy
i mobbla iHWbLIA Bagkacui, a Takcama
3MsLYaLb iX y NOCYAaMbIiHYO MaLLbIHY.

— 3axoysariue wani ¥y cyxim npaxanofgHbiM
MeCLbl, HeAACTYNHbLIM ONS A3SALEN.

BAXHA

AnekTpamarHiTHas cymMmsilLuydasbHacub
ONEeKTPOHHbIA wani MOryLb OblUb
a[yyBasbHbISA na anekTpamMarHiTHara
BblNpaMeHbBaHHS iHLLbIX npbinag,
pasmMellyaHbiXx Yy HenacpagHain 6niskacui
(MabinbHbIX TanedoHay, napTaTblyHbIX

pagplécTaHubli, nynbTay pagblEéKipaBaHHSA
i MikpaxBaneBbix nevay). Y Bbinagky, kani
3’'aBinics  NpbIKMETbl  Takora  Y3A3esHHS
(Ha ppicnnei apnocTpoyBaouLa XibHblA L
CynapaYniBbig AaA3€EHbIS), NepamMsacLiue wani
ab0 aaKoYybILE Ha Yac KPbIHiLy nepaLukos,

Kamnnekrtaubis

1. KyxOHHbIs wani - 1 wr.

2. OnemeHT cinkaBaHHs «CR2032»—1 wr.
3. IHCTpyKubIS - 1 WT.

TaXHi4YHbIA XapaKTapbICTbIKi

ONEMEHT CiflkaBaHHS: 3NEMEHT CinkaBaHHS
«CR2032», 3B

MakcimanbHas nimitTaBas Bara: 5 kr

BbiTBOPLA nakigae 3a cabovi rnpaBa 3MsIHsILb
xapakTapbICTbIKi rpbibopa 6e3 nanspaaHsra
anaBsiLLIY9HHS.

Ta3pMmiH cayx6bi wansy - 3 ragbl

FapaHTbig

MappabsisHae anicaHHe ymMOY rapaHTbiiHara
abcnyroyBaHHs MOTyT ObiLb aTpbiMaHbl y Taro
npinepa, ¥ skora 6bina HabblTa TaxHika. MNpsbl
3BapoLe 3a rapaHTbliiHbIM abCcnyroyBaHHEM
abaBa3koBa nasiHHa OblLb Npag'syneHa Kyn-
yas anbb0o KBiTaHUbIA ab annae.

JlanseHbl Bbipab aanasspae nar-
pabasaHHsM EMC, sikis Bbika3aHbl Y

c E AbipakTeiBe EC 89/336/EEC, i nana-
XKIHHSIM 3aKoHa ab MnpbITPbIMIIIBAHHI
HarnpyxaHHsi (73/23 EC)

Oshxona torozisi

Asosiy qismlari

1. Masalliq tortiladigan sahni

2. Ishlatish/o’chirish/ketma-ket tortish
tugmasi «O/TARE»

3. Displey

4. Tortish birligini tanlash tugmasi «UNIT»

5. Batareya bo’lmasi qopgog’i

Foydalanuvchiga tavsiyalar

Diqqat!

Jihozni ishlatishdan oldin go’llanmasini

diggat bilan o’qib chiging, keyinchalik kerak

bo’lganda o’qish uchun saglab olib qo’ying.

Jihozni faqat magsadiga muvofiq,

go’llanmasida aytilgandek ishlating. Noto’g'ri

ishlatilsa jihoz buzilishi, foydalanuvchiga yoki
uning mulkiga zarar etkazishi mumkin.

* Boshga o’Ichov asboblaridek torozini ham
ehtiyot qilib ishlating, unga baland yoki
past harorat, namlik ta’sir gilmasligi, oftob
nuri to’g’ri tushmasligi, tushib ketmasligi
kerak.

» Torozining ichiga suyuglik tushirmang,
jihoz suv o’'tkazmaydigan emas. Torozi
to’'g’ri ko'rsatishi, buzilmasligi uchun uni
namlik ko’p bo’ladigan (80% dan ko'p)
joyga qo’yish, suv, boshga suyuqglik
tekkizish ta’qiglanadi.

* Lappagi bilan sahniga torozi tortadigandan
ko’p mahsulot go’yish ta’qgiglanadi.

* Bolalar  torozini o’yinchoq qilib
o'ynashlariga ruxsat bermang.

» Jihoz bolalar bilan imkoniyati cheklangan
insonlarning ishlatishiga mo’ljallanmagan,
agar ularning xavfsizligi uchun javob
beradigan shaxs jihozni xavfsiz ishlatish
qoidalarini to’liq va tushunarli qilib
o’rgatmagan va uni noto’g’ri ishlatganda
ganday xavflar bo’lishi mumkinligini
yaxshilab tushuntirmagan bo’lsa.

» Torozini mustagqil ta’'mirlash ta’qiglanadi.

+ Ta'mirlatish uchun vakolatli xizmat
markaziga olib boring.

* Bolalarni ehtiyot qilish uchun o’rashga
ishlatilgan polietilen xaltalarni qarovsiz
goldirmang.

* Diqqat! Bolalar polietilen  xalta
yoki o’rashga ishlatilgan plyonkani
o’ynashlariga ruxsat bermang. Bo’g’ilish
xavfi bor!

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

TOROZINI ISHLATISH

Eslatma: Jihoz sovuq havoda olib kelingan

yoki turgan bo’lsa ishlatishdan oldin kamida

ikki soat xona haroratida turishi kerak.

— Torozini yumshogq, nam mato bilan arting.

Batareyalarini go’yish

1. Torozini qutisidan oling, ishlashiga xalaqit
beradigan yorliglarini olib tashlang.

2. Batareya bo’Imasi qopqog’ini (5) oching,
musbat va manfiy tomonlarini to’g’rilab
«CR2032»  turidagi batareya qo’ying
(jihozga qo’shib beriladi).

3. Batareya bo’'Imasi qopgog'ini (5) yoping.

Eslatma: Batareya bo’lmasiga izolyasiya

qoplamasi qo’yilgan bo’lsa batareya bo’lmasi

qopqog’ini  (5) oching, qoplamani olib

tashlang va batareya bo’lmasi qopqog’ini (5)

yopib qo’ying.

Batareyalarini almashtirish

— Batareyalarining quvvati kamayib ketsa
displeyda (4) «Lo» yozuvi ko’rinadi.

— Batareya bo’lmasi qopgog'’ini (5) oching,
manfiy va musbat tomonlarini to’g'rilab
«CR2032 turidagi batareya qo’ying,
batareya bo’lImasi qopgog'ini (5) yoping.

— Agar torozi ko’p vaqt ishlatiimaydigan
bo’lsa batareyalarini chigarib olib go’ying.

Masalligni tortish

1. Torozini ishlatish uchun  «U/TARE»
tugmasiga (2) barmog’ingizni tekkizing,
displeyda (3) «HI» yozuvi ko’rinadi.

2. «UNIT» tugmasini (4) bosib kerakli o’lchov
birligini tanlang, displeyda (3) quyidagi
alomatlar ko’rinadi:

«g» - masallig ogirligi grammda
ko’rsatiladi;
«lb» - masalliglar og’irligi  funtda
ko’rsatiladi;
«oz» - masalliq od’irligi unsiyada
ko’rsatiladi;

«kg» - masalliq og'irligi kilogrammda
ko’rsatiladi.

3. Torozini tekis, yotiq joyga qo’ying.

Eslatma: Agar displeydagi (3) ko'rsatgich

nolga teng bo’lmasa «()/TARE» tugmasiga

(2) qo'l tekkizing, displeydagi (3) og'irlik

ko’rsatgichi nolga tushadi va «ZERO» yozuvi

ko’rinadi.

4. Tortiladigan masalligni (masalliglarni)
tortish sahniga (1) qo’ying. Displeyda
(3) tanlangan o’Ichov birligidagi masalliq
(masalliglar) og'irligi ko’rsatiladi.

5. Torozini o’chirish uchun masalligni
torozi sahnidan (1) oling va «U/TARE»
tugmasiga (2) barmog’ingizni tekkizing.

Eslatma: Agar taxminan 2 daqgiqa
ishlatilmasa torozi o’zi o’chadi.

Ketma-ket tortish

Agar oldin go’yilganini sahnidan (1) olmasdan

bir nechta masalligni ketma-ket tortmoqchi

bo’lsangiz:

1. «UNIT» tugmasini (4) bosib kerakli o’lchov
birligini tanlang, displeyda (3) quyidagi
alomatlar ko’rinadi:

«g» - masallig oglirligi grammda
ko’rsatiladi;
«lb» - masalliglar og’irligi  funtda
ko’rsatiladi;
«oz» - masalliq og’irligi unsiyada
ko’rsatiladi;

«kg» - masallig og'irligi kilogrammda
ko’rsatiladi.

2. Torozini tekis joyga qo’ying.

3. Torozi sahniga (1) birinchi masalligni
qo'ying, displeydagi (3) ko’rsatgichni
belgilang.

4. «OITARE» tugmasiga (2) barmog'ingizni
tekkizing, displeydagi (3) og'irlik
ko’rsatgichi nolga tushadi, «ZERO» va
«Tare» yozuvlari ko’rinadi.

5. Qolgan masalligni ketma-ket tortish uchun
3-4-bandlarda aytilganlarni gaytaring.

6. Torozi tortadigan eng ko'p og'irlikkacha (5
kg) masallig qo’shsa bo’ladi.

Eslatma:

— Displeydagi (3) «Err» alomati toroziga
tortadiganidan ko’p masalliq go’yilganini
bildiradi, torozi buzilmasligi uchun tez
yukini oling.

— Agar torozi noto’g’ri ko'rsatsa uni
quvvatdan uzib ko’ring, buning uchun
batareya bo’lmasi qopqog’ini (5) oching,
batareysini oling. Bir ozdan keyin
batareysini joyiga qoying, «O/TARE»
tugmasiga (2) barmog’ingizni tekkizib
torozini ishlating.

— Texnik xizmat masalasida vakolatli xizmat
markaziga murojaat qiling.

Tozalash va ehtiyot gilish

— Torozini yumshog, nam mato bilan arting.

— Qirib tozalaydigan vositalar, eritgich
ishlatish ta’qiglanadi.

— Torozini suvga yoki boshqga suyuglikka,
idish yuvadigan mashinaga solish
ta’'giglanadi.

— Jihozni quruq, salqgin, bolalarning qo’li
yetmaydigan joyga qo’yib saglang.

MUHIM

Elektromagnit muvofiqlik

Elektron torozi yaqinida turgan boshga
jihozlardan (qo’l  telefonlari, portativ
radiostansiyalar, radioboshqarish pul-
ti, mikroto’lginli pechkadan) chigadigan
elektromagnit to’lginga ta’sirchan bo’lishi
mumkin. Agar shunday bo’layotgani alomati
paydo bo’lsa (displey ko’rsatgichi noto’g’ri
yoki teskari bo’ladi) torozini boshga joyga
olib go’ying yoki xalaqgit berayotgan jihozni
vaqtincha o’chirib turing.

To’plami

1. Torozi — 1 dona.

2. «CR2032» turidagi batareya — 1 dona.
3. Qo’llanma — 1 dona.

Texnik xususiyatlari

Quvvat manbai: CR2032» turidagi, 3 V
batareya

Tortadigan eng ko’p og'irligi: 5 kg.

Ishlab chigaruvchi oldindan xabar bermay
Jihoz  xususiyatlarini o’zgartirish huquqini
saqlab qoladi.

Jihozning ishlash muddati — 3 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hu-
dudiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan
kompaniyaga murojaat qiling. Kassa cheki
yoki xaridni tasdiglaydigan boshqga bir mo-
liyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti
hisoblanadi.

Ushbu  jihoz 89/336 YAES
Ko’rsatmasi asosida belgilangan
va Quvvat kuchini belgilash Qo-
C E nunida (73/23 YAES) aytilgan
YAXS talablariga muvofiq keladi
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, se-
rial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jata npov3BoacTBa U3aenus ykazaHa B CepuinHOM HOMepe Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMUN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMeEp npeacTaBnsieT coboil oauHHAAUATU3HAYHOE 4MCNOo, MepBble 4YeTbipe LMdpbl
KoToporo o603HavaloT gaty npon3BoAcTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4YaeT, YTo
nspenue 66110 NPoM3BEAEHO B MioHe (LwecToit mecsu) 2006 roga.

Kz

By/ibIMHbIH WbIFapbIfiFaH Mep3imi TexHuKanblk Aepektepi 6ap kecteqeri cepusanblk HOMipae KepceTinreH.
Cepusanblk HeMip oH Gip caHHaH Typaabl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusanblk HeMip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn 6yibiM 2006 XbiNAblH MaycbiM anbiHAA (anTbiHLWbI ai)
»XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-
zinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim &titku s technickymi tdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napf¥iklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, ze spotrebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BupobHMLUTBa BMPOOY BkadaHa B CEPINHOMY HOMepi Ha TabnunyLj 3 TexHiYHMMK faHumMun. Cepiit-
HWUIA HOMep NpeAacTasnse cobol0 OAMHAALATUIHAYHE YNCNO, NepLli YOTMPU LMGPU SKOro 03HaYaloTh
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknaa, cepintuii Homep 0606XXXXXXX 03Ha4aE, Lo BUPIO 6yB BUrOTOBNEHWI B
4yepBHi (LLOCTUIA MicsaLub) 2006 poky.

BEL

Jata BbITBOpYacLi Bblpaby nakasaHa Yy CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TOXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliHbl HyMap NpagcTaynse caboto aaziHauLaTae YbiCro, NepLubls YaTbipbl Ni46bI ikora adasHavatoLb
paty BblTBOpYacLi. Hanpbiknag, cepblviHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, LUTO Bbipab Obly 3pobneH ¥
4yapBeHi (LwocTbl Mecsu,) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko'rsatilgan.
Seriya ragami o’n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vili ishlab chigarilgan bo’ladi.
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